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GEMENSAM FORKLARING AV EUROPEISKA UNIONEN OCH SCHWEIZISKA
EDSFORBUNDET OM INRATTANDET AV EN HOGNIVADIALOG OM DET BREDA
BILATERALA PAKETET OCH DEN MOJLIGA FRAMTIDA UTVECKLINGEN AV DE
BILATERALA RELATIONERNA MELLAN EUROPEISKA UNIONEN OCH SCHWEIZ

Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet
SOM BEAKTAR de nédra 6msesidiga banden mellan sig som bygger pa deras nirhet, gemensamma
virderingar och gemensamma europeiska kultur samt det faktum att deras ekonomier ar néra

sammanldnkade nér det giller handel och investeringar,

SOM DELAR mélet att bidra till en vl fungerande och fortsatt utveckling av Europeiska unionens

och Schweiz dvergripande partnerskap till dess fulla potential,

SOM ERINRAR OM den gemensamma dverenskommelsen av den 27 oktober 2023 mellan

foretradare for det schweiziska forbundsradet och Europeiska kommissionen, sérskilt punkt 7,

SOM VALKOMNAR slutsatsen i december 2024 fran forhandlingarna om det omfattande

bilaterala paketet for stabiliseringen och utvecklingen av deras forbindelser,

forklarar att en hognividialog kommer att uppréttas

— vars ordforandeskap kommer att delas mellan kommissionsledamoten som ansvarar for

forbindelserna med Schweiz och chefen for schweiziska edsforbundets utrikesministerium,
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— som kommer att striva efter att fraimja odmsesidig forstdelse och samarbete om det férhandlade
omfattande bilaterala paketet och den mdjliga vidareutvecklingen av de bilaterala

forbindelserna,

— som kommer att diskutera fragor av dmsesidigt intresse, sirskilt Schweiz deltagande i den
inre marknaden och mdjligheterna att stirka partnerskapet mellan Schweiz och Europeiska

unionen, och

— som regelbundet kommer att utvirdera genomforandet av det omfattande bilaterala paketet,
gemensamma kommitténs arbete och den mojliga vidareutvecklingen av deras bilaterala

forbindelser.

Hognivadialogen kommer att dga rum arligen, omvixlande 1 Schweiz och Bryssel, for att bedoma
de framsteg som gjorts och diskutera framtida samarbete. Den forsta dialogen kommer att dga rum
inom tre manader frén ikrafttrddandet av det breda bilaterala paketet och villkoren for detta kommer

att faststdllas gemensamt vid detta tillfille.

Denna gemensamma forklaring paverkar inte uppréttandet av en politisk dialog om utrikes- och
sdkerhetspolitik mellan Europeiska unionens hoga representant for utrikes fragor och
sdkerhetspolitik och chefen for schweiziska edsforbundets utrikesministerium, vilken hanteras
separat.

Undertecknat i [plats] den [datum] i tvd exemplar pa engelska och franska.

For Europeiska unionen

For Schweiziska edsforbundet
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